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Czwartek, 26 listopada 2009 r.
Eliminacja przemocy wobec kobiet
P7_TA(2009)0098

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2009 r. w sprawie eliminacji przemocy
wobec kobiet

(2010/C 285 E[07)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac postanowienia instrumentéw prawnych ONZ dotyczacych praw czlowieka, a w szczegdl-
nosci praw kobiet, takich jak Karta ONZ, Powszechna deklaracja praw czlowieka, Miedzynarodowy pakt
praw obywatelskich i politycznych oraz praw gospodarczych, spolecznych i kulturalnych, Konwencja
w sprawie zwalczania handlu ludZmi i eksploatacji prostytucji, Konwencja w sprawie likwidacji wszel-
kich form dyskryminacji kobiet (CEDAW) oraz fakultatywny protokél do niej, jak rowniez Konwencja
w sprawie zakazu tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania lub karania,

— uwzgledniajac inne instrumenty prawne ONZ w sprawie przemocy wobec kobiet, takie jak deklaracja
wiedeiska i program dzialania z dnia 25 czerwca 1993 r. przyjete na Swiatowej Konferencji Praw
Czlowieka (A/CONF. 157/23), Deklaracja Zgromadzenia Ogélnego ONZ o eliminacji przemocy wobec
kobiet z dnia 20 grudnia 1993 r. (A/RES/48/104), rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ: z dnia
12 grudnia 1997 r. zatytubowana ,Srodki przeciwdziatania przestepczosci i srodki prawa karnego majace
na celu eliminacje przemocy wobec kobiet” (A/RES/52/86), z dnia 18 grudnia 2002 r. zatytulowana
,Prace nad eliminacjg przestepstw przeciw kobietom popelnianych w imi¢ honoru” (A/RES/57/179) oraz
z dnia 22 grudnia 2003 r. zatytulowana ,Eliminacja przemocy domowej wobec kobiet” (A/RES/58/147),
sprawozdania specjalnych sprawozdawcow Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka w sprawie
przemocy wobec kobiet oraz Zalecenie Ogélne nr 19 Komisji ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet (sesja
jedenasta, 1992),

— uwzgledniajgc Deklaracje Pekifiska i Platforme Dziatania przyjete przez IV Swiatowa Konferencje
w sprawie Kobiet w dniu 15 wrze$nia 1995 r. oraz rezolucj¢ Parlamentu z dnia 18 maja 2000 r.
dotyczaca dalszych dziatan w sprawie Pekinskiego Planu Dzialania ('), a takze rezolucje Parlamentu
z dnia 10 marca 2005 r. dotyczaca dalszych dziatain w sprawie Czwartej Swiatowej Konferendji
w sprawie Kobiet - Platformy Dzialania (Pekin+10) (3),

— uwzgledniajgc sprawozdanie Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych z dnia 6 lipca
2006 r. zatytulowane ,Poglebione studium na temat wszelkich form przemocy wobec kobiet”
(Al61/122/Add.1),

— uwzgledniajac Karte Praw Podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ z dnia 19 grudnia 2006 r. zatytulowang ,Zinten-
syfikowanie wysitkéw w celu wyeliminowania wszelkich form przemocy wobec kobiet” (A/RES/61/143),

— uwzgledniajac rezolucje 200345 Komisji Praw Czlowieka ONZ z dnia 23 kwietnia 2003 r. zatytulo-
wang ,Eliminacja przemocy wobec kobiet” (E/CN.4/RES[2003/45),

() Dz.U. C 59 z 23.2.2001, s. 258.
() Dz.U. C 320 E z 15.12.2005, s. 247.



C 285 E[54

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

21.10.2010

Czwartek, 26 listopada 2009 r.

— uwzgledniajgc rezolucje Unii Migdzyparlamentarnej przyjeta przez sto czternaste Zgromadzenie w dniu

12 maja 2006 r. w sprawie roli parlamentéw w zwalczaniu przemocy wobec kobiet,

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 16 wrze$nia 1997 r. w sprawie potrzeby zorganizowania ogdlnounijnej

kampanii pod hastem zero tolerangji dla przemocy wobec kobiet (1),

uwzgledniajac rezolucje z dnia 2 lutego 2006 r. w sprawie obecnej sytuacji oraz przyszlych dzialan
w zakresie zwalczania przemocy wobec kobiet (2),

uwzgledniajac rezolucje z dnia 11 pazdziernika 2007 r. w sprawie zabdjstw kobiet (kobietobdjstwa)
w Ameryce Srodkowej i Meksyku oraz roli Unii Europejskiej w zwalczaniu tego zjawiska (),

uwzgledniajac rezolucje z dnia 24 marca 2009 r. w sprawie walki z okaleczaniem zeriskich narzadéw
plciowych praktykowanym w UE (%),

uwzgledniajac pytania ustne z dnia 1 paZdziernika 2009 r. do Rady (0-0096/2009 - B7-0220/2009)
i Komisji (0-0097/2009 - B7-0221/2009) w sprawie wyeliminowania przemocy wobec kobiet,

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze pekinska Platforma Dzialania ONZ okreslifa przemoc wobec kobiet jako kazdy

uwarunkowany wzgledami plci akt przemocy, ktéry powoduje lub prawdopodobnie bedzie powodowat
krzywde lub cierpienie kobiet o charakterze fizycznym, seksualnym lub psychologicznym, jak réwniez
grozby dopuszczenia si¢ takiego aktu, przymusu lub arbitralnego pozbawienia wolnosci,

. majac na uwadze, ze wedtug pekinskiej Platformy Dzialania ONZ przemoc wobec kobiet stanowi

przejaw historycznie nieréwnego stosunku sit miedzy kobietami a mezczyznami, ktéry doprowadzit
do dominacji me¢zczyzn wzgledem kobiet, do dyskryminacji kobiet przez me¢zczyzn oraz do utrudniania
kobietom pelnego rozwoju,

. majac na uwadze, ze przemoc mezczyzn wobec kobiet nie jest jedynie problemem zdrowia publicznego,

lecz takze kwestig nieréwnosci kobiet i mezczyzn, w ktérej to dziedzinie UE jest uprawniona do
dzialania,

. majac na uwadze, Ze réwnos¢ kobiet i mezczyzn stanowi podstawowa zasade UE, okreslong w TWE

oraz w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej,

. majac na uwadze, Ze przemoc mezczyzn wobec kobiet stanowi naruszenie praw czlowieka, a w szcze-

g6lnosci: prawa do zycia, bezpieczefistwa, godnosci, integralnosci fizycznej i umystowej, a takze prawa
do dokonywania wyboréw zwigzanych ze sfera seksualng i reprodukcja oraz do zdrowia w tym zakresie,

. majac na uwadze, Ze przemoc mezczyzn wobec kobiet jest przeszkoda na drodze do udzialu kobiet

w zyciu spolecznym, politycznym i publicznym oraz ich obecnosci na rynku pracy i moze prowadzi¢ do
marginalizacji i ubdstwa kobiet,

z.U. C 304 z 6.10.1997, s. 55.
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4) Teksty przyjete, P6_TA(2009)0161.
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G. majgc na uwadze, ze w skrajnej formie przemoc wobec kobiet moze prowadzi¢ do ich zabdjstwa,

H. majac na uwadze, Ze przemoc wobec kobiet wspétwystepuje z przemoca wobec dzieci oraz ma wplyw
na ich stan psychiczny i sytuacje zZyciows,

. majgc na uwadze, ze przemoc wobec kobiet bedacych matkami niesie bezposrednio i posrednio dtugo-
trwale negatywne skutki dla zdrowia emocjonalnego i psychicznego ich dzieci oraz moze uruchamiaé
cykl przemocy i naduzy¢ trwajacy przez cale pokolenia,

J. majac na uwadze, Ze przemoc mezczyzn wobec kobiet jest problemem o charakterze strukturalnym,
rozpowszechnionym w Europie i na $wiecie, oraz zjawiskiem dotyczacym ofiar i sprawcéw niezaleznie
od wieku, wyksztalcenia, poziomu dochodéw czy statusu spolecznego, powigzanym z nieréwnym
podziatem wladzy w naszym spoleczefistwie migdzy kobietami a mezczyznami,

K. majac na uwadze, Ze rodzaje przemocy stosowanej wobec kobiet maja rézne oblicza w réznych kultu-
rach i tradycjach oraz ze okaleczanie zenskich narzadéw plciowych, tak zwane przestgpstwa w imig
honoru oraz przymusowe malzenstwa stanowig element rzeczywistosci w UE,

L. majac na uwadze, zZe takie sytuacje jak wojna, konflikt zbrojny, odbudowa pokonfliktowa oraz kryzys
gospodarczy, spoteczny lub finansowy zwigkszaja podatnos¢ poszczegdlnych kobiet oraz kobiet w ogdle
na zagrozenia przemoca ze strony mezczyzn, nie powinny zatem by¢ traktowane jako usprawiedliwienie
tolerowania przemocy ze strony mezczyzn,

M. majac na uwadze, ze handel kobietami w celach seksualnych i innych stanowi podstawowe naruszenie
przystugujacych kobietom praw czlowieka i wyrzadza krzywde zaréwno poszczegdlnym ofiarom, jak
i spoleczenistwu w ogdle,

N. majac na uwadze, ze tolerowanie prostytucji w Europie prowadzi do nasilenia zjawiska sprzedawania
kobiet do Europy w celach seksualnych oraz turystyki seksualnej,

0. majgc na uwadze, ze nie istnieje usystematyzowana metoda gromadzenia poréwnywalnych danych na
temat réznych rodzajéw przemocy wobec kobiet w UE, co sprawia, ze okreSlenie rzeczywistej skali tego
zjawiska oraz znalezienie ostatecznie wlasciwych rozwigzan tego problemu jest trudne,

P. majac na uwadze alarmujacg liczbe kobiet bedacych ofiarami przemocy seksualne;j,

Q. majagc na uwadze, ze prezentowany w mediach obraz kobiet - czesto znieksztalcony
i konsumpcjonistyczny — stoi w sprzecznosci z poszanowaniem godnosci ludzkiej,

R. majac na uwadze, ze oprécz zaleznosci ekonomicznej (wystepujacej w przypadku wielu kobiet),
waznymi przyczynami niezglaszania przez kobiety faktu bycia ofiarami przemocy sa spoteczne uwarun-
kowania kulturowe oraz poglad, ze przemoc mezczyzn wobec kobiet jest sprawa prywatng lub ze
kobiety sa czesto same winne takiej sytuacji,

S. majac na uwadze, iz czesto kobiety nie zglaszaja aktow przemocy, jakich dopuscili si¢ wobec nich
mezezyzni z rozmaitych 1 zlozonych przyczyn natury psychologicznej, finansowej, spotecznej
i kulturowej, a czasami z powodu braku zaufania do policji, wymiaru sprawiedliwosci lub stuzb pomocy
spolecznej oraz stuzb medycznych,
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T. majac na uwadze, ze Parlament Europejski wielokrotnie domagatl si¢ ustanowienia Europejskiego Roku
Likwidacji Wszelkich Form Przemocy wobec Kobiet,

U. majac na uwadze, ze ONZ oglosita 25 listopada Migdzynarodowym Dniem Eliminacji Przemocy wobec
Kobiet oraz majac na uwadze organizowane w grudniu 2009 r. w Parlamencie Europejskim miedzyna-
rodowe seminarium po$wigcone zwalczaniu przemocy wobec kobiet,

V. majac na uwadze, ze istnieje naglaca potrzeba wprowadzenia kompleksowego instrumentu prawnego
majacego na celu zwalczanie wszelkich form przemocy wobec kobiet w Europie, w tym handlu kobie-
tami,

1. stanowczo wzywa panstwa czlonkowskie do poprawienia przepisow prawa krajowego i strategii
politycznych w zakresie zwalczania wszelkich form przemocy wobec kobiet, w szczegdlnosci poprzez
stworzenie spojnych krajowych planéw dzialania przeciwko przemocy wobec kobiet w oparciu o analizg
wplywu przemocy wobec kobiet na réwnouprawnienie plci oraz o wynikajace z traktatéw miedzynarodo-
wych zobowigzania pafistw czlonkowskich do wyeliminowania wszelkich form dyskryminacji kobiet, ktére
to plany powinny zawiera¢ konkretne dzialania w celu zapobiegania przemocy mezczyzn wobec kobiet,
ochrony ofiar i Scigania sprawcow;

2. wzywa panstwa czlonkowskie do udzielenia wsparcia — w ramach krajowych programéw i systeméw
finansowania — podmiotom i organizacjom charytatywnym, ktére udzielaja schronienia i wsparcia psycho-
logicznego kobietom bedacym ofiarami przemocy, aby przede wszystkim pomdc im powrdcié na rynek
pracy, a tym samym w pelni odzyska¢ godno$¢ ludzka;

3. wzywa Komisj¢ do przestawienia Parlamentowi i Radzie ukierunkowanego i bardziej spdjnego
programu dzialan politycznych UE w dziedzinie walki ze wszelkimi formami przemocy wobec kobiet,
zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 1 marca 2006 r. zatytulowanym ,Plan dzialania na rzecz réwnosci
kobiet i mezczyzn 2006-2010” (COM(2006)0092), obejmujacym Srodki majace na celu zwalczanie prze-
mocy wobec kobiet w planie dzialania na rzecz réwnosci kobiet i mezczyzn na lata 2011-2016, a takze
konkretne $rodki zapobiegania wszelkim formom przemocy, ochrony ofiar i Scigania sprawcéw, a takze do
zapewnienia analizy wplywu przemocy stosowanej przez mezczyzn wobec kobiet na rownouprawnienie
plci we wszystkich obszarach polityki oraz do zagwarantowania skoordynowanych, zaangazowanych
i spojnych dzialan ze strony instytucji UE i panistw czlonkowskich w celu wyeliminowania takiej przemocy;

4.  wzywa Komisje do zbadania mozliwosci przyjecia nowych Srodkéw stuzacych walce z przemoca
wobec kobiet;

5. wzywa Komisj¢ do zorganizowania specjalnej konferencji wysokiego szczebla z udzialem przedstawi-
cieli organéw politycznych, spoleczenstwa obywatelskiego, organizacji spolecznych i instytucji, majacej na
celu wlaczenie si¢ do procesu opracowywania bardziej spéjnych strategii politycznych odnoszacych sie do
wszelkich form przemocy wobec kobiet,

6. wzywa UE do zagwarantowania wszystkim ofiarom przemocy, w tym handlu ludZmi, prawa do
otrzymania pomocy i wsparcia, niezaleznie od narodowosci ofiary, oraz do zapewnienia ochrony kobiet
bedacych ofiarami przemocy domowej, ktorych status prawny moze zalezeé¢ od ich partneréw;

7. wzywa UE do utworzenia mechanizméw gwarantujacych obecno$¢ analizy wplywu handlu ludZmi na
réwnouprawnienie plci we wszystkich przepisach prawnych i strategiach politycznych majacych na celu
zapobieganie handlowi ludZzmi i zwalczanie go, a takze do zajecia si¢ podstawowymi przyczynami prze-
mocy przy pomocy Srodkéw prewencyjnych, takich jak sankcje oraz kampanie edukacyjno-informacyjne;

8.  przypomina, ze wciaz oczekuje na wyniki analizy Komisji w sprawie prawodawstwa dotyczacego
przemocy uwarunkowanej wzgledami plci oraz przemocy wobec kobiet;
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9. wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do zadbania o to, aby kobiety bedace ofiarami przemocy
mialy odpowiedni dostep do pomocy prawnej i ochrony, niezaleznie od narodowosci i charakteru ich
udzialu w $ledztwach prowadzonych przez policje;

10.  wzywa Rade i Komisje do stworzenia jasnej podstawy prawnej dla walki z wszelkimi formami
przemocy wobec kobiet, w tym z handlem kobietami;

11.  wzywa Komisje do podjecia prac nad przygotowaniem projektu kompleksowej dyrektywy w sprawie
przeciwdzialania wszelkim formom przemocy wobec kobiet i zwalczania ich;

12.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do podjecia dzialan ukierunkowanych na przyczyny prze-
mocy wobec kobiet, przede wszystkim za pomoca $rodkéw prewencyjnych oraz kampanii u§wiadamiaja-
cych w zakresie roznych form przemocy wobec kobiet;

13.  wzywa Komisje i paistwa czlonkowskie do podjecia skoordynowanych dzialan, obejmujgcych
kampanie informacyjne dotyczace przemocy domowej, kampanie uwrazliwiajace spoleczenstwo na ten
problem oraz strategie majgce na celu zmiang stereotypowego myslenia o pozycji kobiety
w spoleczenstwie poprzez ksztalcenie oraz Srodki masowego przekazu, a takze do wspierania wymiany
wzorcowych praktyk;

14.  wzywa Komisj¢ i paistwa czlonkowskie do zajecia si¢ na forum miedzynarodowym kwestig prze-
mocy wobec kobiet oraz naruszef praw czlowieka zwigzanych z plcig, w szczegdlnosci w kontekscie
dwustronnych uméw o stowarzyszeniu i miedzynarodowych uméw handlowych, zaréwno tych juz obowig-
zujacych, jak i tych pozostajacych w fazie negocjacji;

15.  w tym kontekscie ubolewa nad niedostatecznym uwzglednianiem aspektu plci w obowigzkowych
ocenach oddzialywania na trwaly rozwdj, przeprowadzanych przed zawarciem takich uméw, nie wspomi-
najac juz o uznaniu kwestii przemocy seksualnej, a takze nad brakiem zestawu narzedzi stuzacych analizie
wplywu na réwnos¢ plci, i wzywa Komisje do jak najszybszego przedstawienia propozycji rozwigzania tego
problemu;

16.  wzywa pafistwa czlonkowskie do nalezytego zwrdcenia uwagi na szczeg6lng sytuacje niektdrych
kategorii kobiet, ktore sg szczegdlnie zagrozone przemocs, takich jak kobiety nalezace do mniejszosci,
imigrantki, uchodZczynie, kobiety Zyjace w ubdstwie w spolecznosciach wiejskich lub odizolowanych,
kobiety przebywajace w wigzieniach lub innych placéwkach, dziewczeta, lesbijki, kobiety niepelnosprawne
i kobiety starsze;

17.  wzywa panstwa czlonkowskie do intensyfikacji dzialaii zapobiegajacych przemocy uwarunkowanej
plcia wérdd ludzi mlodych, polegajacych na odpowiednio ukierunkowanych kampaniach edukacyjnych oraz
$ciSlejszej wspoltpracy miedzy zainteresowanymi podmiotami a $rodowiskami dotknigtymi tym zjawiskiem,
takimi jak rodzina, szkola, przestrzen publiczna oraz $rodki masowego przekazu,

18.  wzywa rowniez Komisje do zajecia si¢ miedzynarodowym wymiarem przemocy wobec kobiet
w kontekscie prac nad spoleczna odpowiedzialnoscia biznesu, w szczegélnosci w odniesieniu do przedsie-
biorstw europejskich dziatajacych w strefach wolnego handlu;

19.  podkresla wage odpowiedniego szkolenia oséb pracujacych z kobietami, ktére padly ofiara przemocy
ze strony mezczyzn, w tym pracownikow wymiaru sprawiedliwo$ci oraz organdw $cigania, a zwlaszcza
policji, sadéw, stuzb spolecznych, medycznych i prawnych, instytucji rynku pracy, pracodawcéw
i zwigzkow zawodowych;
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20. domaga si¢ stworzenia mechanizméw ulatwiajacych kobietom bedacym ofiarami przemocy uwarun-
kowanej picig lub sieci handlu ludZmi dostep do nieodplatnej pomocy prawnej pozwalajacej im egzek-
wowal swoje prawa w calej Unii; nalega na konieczno$¢ poprawy wspélpracy pomiedzy prawnikami oraz
wymiany wzorcow w zakresie zwalczania dyskryminacji i przemocy uwarunkowanej plcia oraz znalezienia
sposobow usuwania przeszkéd na drodze uznawania aktéw prawnych w innych panstwach czltonkowskich,
w tym wyrokow za przestgpstwa na tle przemocy uwarunkowanej plcig oraz nakazéw sadowych dotycza-
cych mezezyzn, ktorzy popehili akty przemocy;

21.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w niektérych panstwach cztonkowskich sadéw zajmujacych
si¢ przemocg wobec kobiet i wzywa wszystkie panistwa czlonkowskie do nasladowania tej inicjatywy;

22. domaga si¢, aby dane dotyczace przemocy uwarunkowanej plcig zajmowaly dominujace miejsce
w europejskim systemie przekazywania informacji z rejestréw karnych (ECRIS);

23.  wzywa panstwa czlonkowskie do wprowadzenia spéjnego systemu gromadzenia danych statystycz-
nych dotyczacych przemocy wobec kobiet, ze szczegdlnym uwzglednieniem przemocy wobec nieletnich,
w tym zabdjstw na tle przemocy w rodzinie i w bliskich zwiazkach, w Scistej wspélpracy z Europejskim
Instytutem ds. Rownosci Plci, w celu uzyskania poréwnywalnych danych dotyczacych przemocy wobec
kobiet z obszaru calej Unii Europejskiej;

24, stanowczo wzywa panstwa czlonkowskie do uznania przemocy uwarunkowanej plcig i zgwalcen
kobiet, w tym w zwigzkach malzenskich i nieformalnych zwigzkach intymnych lub dokonywanej przez
krewnych plci meskiej, za przestepstwo w przypadku braku zgody ofiary oraz $ciganie tego typu prze-
stepstw z urzedu, jak rowniez do odrzucenia praktyki powolywania si¢ na zwyczaje lub tradycje kulturowe
lub praktyki religijne jako czynniki tagodzace odpowiedzialno$¢ sprawcy w przypadkach przemocy wobec
kobiet, w tym w przypadkach tak zwanych zbrodni honorowych oraz okaleczania zenskich narzadéw
plciowych;

25.  odnotowuje, ze niektére panstwa cztonkowskie wdrozyly strategie polityczne majace na celu uznanie
przemocy seksualnej w zwigzkach, a szczeg6lnie w malzenstwach, za przestgpstwo; wzywa panstwa czlon-
kowskie do przeanalizowania rezultatéw tych strategii politycznych, aby zacheci¢ do wymiany wzorcowych
praktyk na poziomie europejskim;

26.  wzywa panstwa cztonkowskie do podjecia odpowiednich dzialann w celu powstrzymania procederu
okaleczania Zefiskich narzadéow plciowych; zwraca uwage na fakt, ze imigranci zamieszkujacy na terenie
Wspdlnoty powinni mieé $wiadomosé, ze okaleczanie zenskich narzadéw plciowych stanowi powazne
zagrozenie dla zdrowia kobiety i pogwalcenie praw czlowieka; wzywa panstwa czlonkowskie do wdrozenia
konkretnych przepiséw prawnych dotyczacych okaleczania zeriskich narzadéw plciowych lub do przyjecia
takich przepiséw, a takze do Scigania kazdej osoby dopuszczajacej sie tego rodzaju praktyk;

27.  wzywa UE do zagwarantowania wszystkim kobietom bedacym ofiarami przemocy ze strony
mezczyzn prawa do otrzymania pomocy i wsparcia;

28. wzywa panstwa czlonkowskie do bezzwlocznego zbadania powaznych naruszefi praw czlowieka
w przypadku kobiet romskich, ukarania sprawcéw i zapewnienia odpowiednich odszkodowan ofiarom
przymusowej sterylizacji;

29.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
panstw czlonkowskich oraz Sekretarzowi Generalnemu ONZ.



